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Istruzione di montaggio — Assembling instruction

Note: \ Code: FI-1935-1911-R00

Sostituzione gruppo ventilante (Rif. Versioni F-H-K)
Fan section replacement (Ref. Versions F-H-K)

Istruzione N° — N° Instruction

FI-1935

IT Originale
EN Translation

COMPONENTI FORNITI
1 | n°1 (02) Gruppi Ventilanti

1 | n°1 (02) Fan sections

\ | Imballo dell’accessorio e la presente Istruzione di montaggio

\ | Packaging of the accessory and hereby Assembly instruction

Sostituzione (o rimozione) gruppo ventilante

DESCRIPTION
Fan section replacement (or removal)

Questo foglio istruzioni & parte integrante del libretto dell’'unita sulla quale
viene installato I'accessorio.

A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI.

L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato.

Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’'s manual on which
the accessory is installed.

Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.

The installation must be performed by qualified personnel.

INSTALLAZIONE
1 Togliere le viti ©3,9x32 della sez. batteria (A) su tuttiilati della unitd.

—_

Remove the screws ©3,9x32 of the coil section (A) on all sides of the unit.

2 Separare I'unita ventilante (1) dalla sezione batteria (2).

2 Separte the fan section (1) from the coil section (2).

Scollegare i fili della morsettiera (B) annotando la sequenza di
3 cablatura. Togliere le viti (C) da ®3,9x32 lungo tutti il perimetro della
sezione ventilante.

Disconnect the terminal board wires (B) noting the calibration
3 sequence. Remove the screws (C) ®3,9x32 along the perimeter of
the ventilating section.

Sfilare il cavo elettrico dal passacavo.

Remove the electric cable from the gland. Lift / remove the 4

4 Sollevare/sganciare i 4 pannelli della sez. ventilante (3 e 4). 4 panels of the fan section (3 and 4).
Togliere le viti da ®3,9x16 che uniscono il gruppo ventilante alla Remove the ©3.9x16 screws merging the fan section to the support
5 - " . 5 .
piastra di sostegno (D) su entrambi i lati. plate (D) on both sides.
é Sfilare il ventilatore nel senso della freccia. Slip off the fan in the direction of the arrow.
7 Scollegare i cavi elettrici dalla morsettiera del ventilatore (E) 7 Disconnect the electric wires from the fan terminal board (E)
annotando la sequenza di cablatura da seguire successivamente. noting the wiring sequence to be followed later.
8 Per il montaggio del nuovo gruppo e della sezione ventilante, 8 To assemble the new item to the fan section, follow the steps to

seguire il percorso al contrario.

the contrary.

3

Per ulteriori informazioni rivolgersi al nostro ufficio tecnico che rimane a
disposizione per qualsiasi chiarimento e per la progettazione di soluzioni
personalizzate.

For further information make reference to our Technical department,

which is available for explanations and for the design of customised
solutions.




